Devetnaesta lekcija * Lesson Nineteen
AVIEZBE

B2

Prepriéati vjezbe 11A1, 11A2, 11A3, 11A4, 12A1, 12A2 u parovima.

1T1A1

Cetiri studenta vode strasnu raspravu o tome cue je medu njihovim pltanjlma na _Jvazm]e a cue je
n _Jzanlml]1V1]e Dok prv1 student smatra sv0]e pltan]e Vazm]lm drugl smatra sv0]e pltan]e
student je pozvan da bude sudlja dakle da 00] en]u]e zammljlvost i vaznost sv1h tih pltan]a
Cetvrti student uspljeva se 1zvu01 iz ovog 05]etl]1V0g zadatka tlme sto tvrdl da svakl od n]lh

*OSJetlJlV sensmve

11A2

Da bi se dva restorana uporédili treba se ocijéniti koliko su sli¢ni i po &emu se rézlikujg.
Restorémi se uporeduju po tome koliko se jedan odnosno drugi svida mu§térijama po tome u kom
restoranu su bolja ]ela gdje se &eka kracde, gdje | je teze d0b1t1 sto, i gdje se bolje osjeca, koji je
veéi a koji manji, odnosno gdje je atmosfera udobnija i prijatnija.

11A3

Ovo je razgovor o tome $ta ljudi rade. Bave se raznim stvarima kako na poslu tako i u slobodnom
vremenu. Citanje romana Travmcka hronika pisca Ive Andri¢a je jedna vrsta bavljenja. Ali i
struka takode moze biti ono &ime se bavi. Na kraju krajeva, znamo da se neko moze dlplomlratl u
]edn 0j struci, a baviti se poslom u sasvim drugoj struci. Na primjer, moZe zavrsiti fakultet za
ljekarku, a baviti se voznjem taksija.

11A4
DVO]1ca muskaraca vode ljutit* razgovor. Prvi trazi bolji posao jer Je nezadovoljan svojom malom
platom Medutim nagin na kojem on traZi posao iritira drugog muskarca, jer samo voli se zaliti, a
ne Zeli nista poduzeti. Najvise voli lezati i gledati televiziju. Takav odnos prema poslu stragno
smeta drugom muskarcu. Cini mu se da bi prvi muskarac trebao stéjati u redu kod sluzbe za
zapoéljévanje da se sévjetujg s osobljem u sluzbi. Prvi muskarac kaZe da mu tako nesto ne pada
na pamet.

*ljutit “angry”

12A1
U ovoj vjezbi iznose se razne informacije o brojevima. Na primjer broj jedan je zapravo sli¢na
pridjevu (npr.* ima tri forme: jédan jedno, jedna) i slaze se po padezu s imenicom (t.j.** jednog
prijatelja, ]edn oj lampi, ]ednom djetetu), dok broj dva 1 ima muski i Zenski oblike (tj. dvastola,
dvije ¢ase). Sto se ti¢e svih ostalih brojeva, oni post0]e samo u ]ednom obliku k0]1 se upotrebljava
s imenicama i muskog, i zenskog i _srednjeg*** roda. Ima puno zanimljivih gramatlcklh
pOJedmostl Sto se ti¢e brojeva, a narogito Je interesantna &injenica $to brojevi dvadeset Jjedan,
trideset jedan, cetrdeset jedan, pedeset jedan i svi ostali brojevi na jedan ponagaju se kao broj
jedan (npr. primila sam pedeset jedno pismo).

*npr. abbr. na primjer  **t.j. abbr. to jest “thatis”  *** srednji rod “neuter”
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12A2
Kada smo napisale ovu Vjeibu zamislile smo scenu* sli¢nu sceni iz nekog ameritkog muzitkog
filma trldesetlh ili ¢etrdesetih godina proslog stoljeca Bududi da je ovo vjeZba o sloZenoj
gramatici br0]eva trebala nam je prica prl pomocu koje bi se ti brojevi i oblici lak§e zapamtili. U
naoj pri¢i Eetvorica muskaraca su se nasla sa tri Zene i njih sedmoro se Setalo zajedno po gradu,
druzeéi se, kupujuéi skupe stvari po finim trgovinama, i pijuéi kafe i pice.

* scena “scene”

#5 DOMACI ZADATAK
C1

Go through the letters and make a list of the greetings, dates, and other stock letterwriting phrases.
Note: In C1 and C4 the excerpted phrases and sentences are not accented. Examples are given from all
three letters, cited exactly as they occur in the letters.

Greetings

Dragi moji tetko i tece! Al (pismo)
Dragi na$ Dino, Al (odgovor)
Postovani gospodine profesore, A2 (pismo)
Postovana gospodice Smithson, A2 (odgovor)
ITomrroBanu rocioguHe [Tonosuhy, A3 (pismo)

Draga gospodice Durié,

Dates
(dating of letter itself)

A3 (odgovor)

5. april 2005 g. Al (pismo)
U Bloomingtonu, 15. listopada 2005. A2 (pismo)
U Zagrebu, 28. listopada 2005. A2 (odgovor)
9. hbebpyap 2005. A3 (pismo)

20. februar 2005.

(dates mentioned within letters)

A3 (odgovor)

jedno dva mjeseca, od 1. jula do 1. septembra Al (pismo)
krajem jula Al (pismo)
sredinom avgusta Al (pismo)
te davne ’92 Al (odgovor)
od 15. svibnja do 15. lipnja A2 (pismo)
do konca srpnja A2 (pismo)
o, perumo, 20. Maja A3 (pismo)
OKO JIBa ¥ 110 JI0 TPU Mecena A3 (pismo)
no 15. aBrycra A3 (pismo)

izmedu dva i poi tri meseca
u julu i avgustu

Stock letterwriting phrases

Al (pismo)

Svi smo dobro i nadam se da ste i vi dobro.
Prvo da vas pozdravim...

... pa smo svi ...zdravi i Zivi

Bosanski kljuc za Devetnaestu lekciju

A3 (odgovor)
A3 (odgovor)

2

Bosnian Key to Lesson Nineteen



Evo me u Sarajevo k vama!

Eto, toliko za sad.

Jako se radujem Sto ¢u vas uskoro vidjeti. ..
Voli vas, Dino

Al (odgovor)

Javi nam kada tacno stizes.

Da samo zna$ koliko si nas obradovao svojim pismom...
Puno vas sve volimo! Tetka i Tece

A2 (pismo)

Dopustite mi da se najprije predstavim.

preporuio mi da vam se obratim

Imala bih nekoliko molbi

bila bih vam veoma zahvalna kad biste ...

molila bih vas da mi se ... javite $to prije

Pretpostavljam da neéete moc¢i odgovoriti na sva moja pitanja
Unaprijed zahvaljujem na vasoj pomo¢i i ulozenom trudu...
S postovanjem,

A2 (odgovor)

Hvala vam na vasemu pismu.

Kao §to znate...

Sto se vasih pitanja tice. ..

Kao sto ste rekli

preporucio bih vam

Najbolje ¢e vam biti da se obratite

Nadam se da sam uspio odgovoriti

Ako imate bilo kakvih drugih pitanja, slobodno mi se opet javite.
pozdravite mojega kolegu i dobrog prijatelja...
Vidimo se dogodine u Hrvatskoj!

Srdacan pozdrav,

A3 (pismo)

IInmem Bam U3 AMepuke.

1a BaM ce OBHUM MyTeM oOpahiaM ¢ HEeKOJIMKO NHTamba

[Ita GucTe MU MPEMOPYHUUIIN ILITO CE THYE. ..

Kaxkso je yobuuajeHo Bpeme y To 106a roguHe?

V HajM J1a BaC HUCAM CyBHIIIE ONTEPETHIA HTAKBIMA, YHAIPE] BaM 3aXBalbyjeM Ha TPYdy M CPAAUHO Bac
MO3/[paBibam.

A3 (odgovor)

Vrlo rado ¢u vam pomo¢i, koliko mogu...

Nadam se da ¢e vam ove informacije biti dovoljne za pocetak, a ja ¢u drage volje odgovoriti na sva vasa
dodatna pitanja.

Srdacno vas pozdravljam,

C2

and the time they took to make your summer project a success.

Dragi ....
Ne znam kako vam se zahvaliti za sve Sto ste tako ljubazno ucinili za mene ljetos. Svima
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pokézujem slike 1 pricam im o svojim doZzivljajima.* Na fakultetu su zadovoljni mojim boravkom
i pr0]ekt0m i kazu da ¢u moéi ponovo boraviti kod vas 1duce godine. Nadam se da cete vi jednom
ubuduée biti moj gost ovdje! Molim vas, pozdravite u moje ime sve moje nove prijatelje.

Srdacan pozdrgv,

*dozivljaj “experience”

C3

Translate this letter into B:

Draga Gospodo Kovacevié,

Moje kolege i ja smo studenti medicine u Sjedinjenim Drzavama. Htjeli bismo posjetiti
va$u zemlju. Bilo bi nam izuzetno zanimljivo obiéi dvije ili tri opée bolnice i nekoliko manjih
bolnica. Ako je moguce, takode bismo iéljeli razgovérati s nekim studentima medicine. Mislili
smo doéi u junu i julu Postoji li moguénost da dvije ili tri sedmice obilazimo glavne gradove?
Znam da ste i vi student medicine jer nekoliko vagih prijatelja studira ovd]e s nama. Dali su mi
vase ime i adresu i preporucﬂl su vas kao nekoga ko bi nam mogao pomo¢i u trazenju smjestaja i
organiziranju naeg boravka.

Nece biti problémg oko putdvgnj a, zato §to ¢emo rado putdvati autobusom ili vozom.
Imamo dovoljno novca 6dsjesti u skromnim hotelima ili hostelima. Sto se tice znénja vaseg
jezika, kao §to vidite iz ovog pisma, uéim bosanskl veé dva semestra i nau¢io sam dovoljno da
bih naplsao ovakvo plsmo Mogu malo i govoriti, ali jo3 uvuek me je strah ozbiljnih razgovora.
Govore li engleskl studenti medicine kod vas? Nadam se da govore!

Za uzvrat bismo htjeli vama pomo¢i da dodete u Sjedinjene Drzave u posjetu 1duce
godine, i rado bismo napravili sli¢ne planove za vasu posjetu iz zahvalnostl za vasu pomoé.

Hvala unaprijed za vase vrijeme. Nadam se da vas mnogo ne optere¢ujemo nasim
pitanjima!

Atlanta, 2. marta 2006.

Srdacno,
Haso (Mark Stern), Jana (Jane Donnelly), i Toma (Tom Fuller)

C4

WE STRONGLY RECOMMEND THAT YOU DO THIS ASSIGNMENT COMPLETELY BEFORE
LOOKING AT THE ANSWER KEY. You will learn much more from this assignment by working through
it on your own first.

Go through 19 A1, A2 and A3 and find one or all of the following:
1. sentences using the conditional mood; 2. complex sentences using the da conjunction; 3. complex
sentences using the §to conjunction; 4. examples of sentences using koji; 5. examples of verbs which
require the use of genitive, dative or instrumental (such as da vam se javim).

Go through “Ljubav na Spanjolski na¢in” for forms of sav, sve, sva.

1. Sentences using the conditional mood
Instances where the conditional mood carries the meaning of intention (and is not translated by English
would) are marked (intentional)
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Al (pismo)
niSta ne bih imao protiv

Al (odgovor)
ja to ne bih znala ni ukljuciti
I o ¢emu bi drugom [snimilo understood]
Bilo bi jo§ mnogo toga...
o ¢emu bismo ti rado pisali

A2 (pismo)
iduceg bih ljeta rado dosla
Ovo bi istrazivanje bilo
Na vasem bih fakultetu bila
potom bih proputovala
koji bi trajao
snimala bih
na kraju bih posjetila
Imala bih nekoliko molbi
bila bih vam veoma zahvalna
kad biste mi mogli
Najradije bih stanovala
mogla bih spavati
zanima me biste li mi mogli preporuciti
gdje bih mogla snimiti
da bih osigurala (intentional)
da bi projekat bio Sto uspjesniji (intentional)
molila bih vas

A2 (odgovor)
u kojima biste mogli odsjesti
preporucio bih vam
mislim da biste im se bez problema mogli
preporucio bih vam

A3 (pismo)
mTa 0ucTe MU MPenopyYuIn
KOJIMKO OM MOrao ja KomiTta
Bousiena 6ux na nmposeaem
Tako mTO OMX 00MJIa3uia
Bouiena 0ux na 3HamM
Moraa 0ux jga Oyaem
Jla 0ux ce mpunpemada (intentional)

A3 (odgovor)
da bi vi trebalo da se opredelite
mislim da bi vam moglo biti
ne bi trebalo da propustite
mislim da bi bilo dobro
poseta Crnoj Gori bi vam pruZila
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2. Complex sentences using the da conjunction.

The conjunction da is used in a number of different ways. To help the student understand the use of da
better, these different ways are catalogued below.

(subordinating) Most frequently it connects a verb in the main clause with a verb in a subordinate
clause; sometimes, but not always, the sequence of da + verb can be replaced by an infinitive.

(nominal) Sometimes da + verb depends on a noun rather than a verb in a main clause; in nearly
all cases, however, there is an underlying verbal meaning associated with that noun. Other times, da
introduces a clause which functions as the subject or the direct object of a sentence; this is also classed here
as nominal.

(conjunction) Sometimes da is part of a compound conjunction, which acts like any conjunction to
introduce a clause.

(intentional) This usage of da + verb is a subset of the “subordinating” type above, conveying the
specific meaning of intention. Usually it is followed by the present tense, like other instances of da, but it
can also be followed by the conditional: this reinforces the meaning of intention.

(potential) Sometimes da + verb stands alone and introduces the idea of a potential action.
Instances of the word da in affirmative meaning (“yes”) or interrogative meaning (together with li,
introducing either a direct or an embedded question) have not been listed.

Al (pismo)

Prvo da vas pozdravim (potential)

Nadam se da ste i vi dobro (subordinating)

Budu¢i da sam bio ponekad i vrijedan (conjunction)
Prvo da vas pitam (potential)

Znam da nemate puno prostora (subordinating)
Znam da vi tamo ne Zivite (subordinating)

Plan mi je da skoknem (subordinating)

nisam imao priliku da gledam (subordinating)

pa se nadam ... da ¢u ih moéi barem posuditi (subordinating)
Nadam se da imate video (subordinating)

Ve¢ sam preduzeo korake da nabavim (intentional)
jer sam ¢uo da se teSko nabave (subordinating)

ako mi se pruzi prilika da upoznam (subordinating)
Od mene se oc¢ekuje da sprovedem (intentional)
moram o tome neSto da napiSem (subordinating)

Al (odgovor)

Da samo znas$ koliko si nas obradovao (potential)

planiras da dodes§ (subordinating)

Prosto ne moZemo da vjerujemo (subordinating)

vjerujemo da ¢emo naseg Dinu .... vidjeti (subordinating)
mislili smo da te mozda viSe nikada neéemo vidjeti (subordinating)
ni slutiti nismo mogli da ¢ée do svega ovoga doéi (subordinating)
Kao da te sada gledamo (conjunction)

rekla nam je da si viSe za sport (subordinating)

vidimo da si se nasao (subordinating)

kako mozes i da pita$ (subordinating)

Izgleda da je u Americi to tako (subordinating)

Da i najrodenijeg pitas (potential)

mozemo kod njega da navratimo (subordinating)

osjetimo da smo u centru (subordinating)

ideju kako da ti obezbijedimo karte (intentional)

Imaéemo vremena da se o svemu ispri¢amo (intentional)

A2 (pismo)
Dopustite me da se najprije predstavim (subordinating)
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odlucila sam da svoj magistarski rad posvetim (subordinating)
preprucio mi da vam se obratim (subordinating)

kad biste mi pomogli da pronadem (subordinating)

Buduéi da je tema (conjunction)

kome da se na tim odsjecima obratim (intentional)

Da li [treba understood] da im se javim (subordinating)
Buduéi da ... ima joS osam mjeseci (conjunction)

mozda ¢e vam se uciniti da sam malo preuranila (subordinating)
da bih osigurala (intentional)

moram navesti da sam ve¢ stupila (subordinating)

[navesti ...] da znam gdje ¢u boraviti (subordinating)

[navesti ...] i da sam ve¢ pokrenula (subordinating)

moram navesti .... da bi projekat bio (intentional)

S obzirom na to da molbu moram predati (nominal)

molila bih vas da mi se ... javite (subordinating)
Pretpostavljam da neéete mo¢éi odgovoriti (subordinating)
sigurna sam da éete me znati uputiti (subordinating)

A2 (odgovor)

Moram vam re¢i da mi je doista drago (subordinating)

drago da se netko u Americi zanima (nominal: subject)

Siguran sam da ée vase istrazivanje pridonijeti (subordinating)
mislim da vam mogu pomo¢i (subordinating)

ali se bojim da ... neée biti slobodnih soba (subordinating)
tako da su svi domovi puni (conjunction)

druga je mogucnost da Zivite (nominal: subject)

Buduéi da u Zagrebu namjeravate (conjunction)

preporucio bih vam da unajmite (subordinating)

mislim da biste im se bez problema mogli prikljuciti (subordinating)
Najbolje ¢e vam biti da se obratite (nominal: subject)
Potrebno je samo da imate (nominal: subject)

preporucio bih vam da usput pohadate (subordinating)

Nadam se da sam uspio (subordinating)

Recite mu da mi se javi (subordinating)

A3 (pismo)

MPETopyIro Aa BaM ce jaBuM (subordinating)

OJIBXKWIIA Aa BaM muiueM (subordinating)

rmouerna caM 1a odHaBwaM (subordinating)

OJITy4HIIa CaM Ja ce aHTaxyjeM (subordinating)

KOjH JKeJie 1a ycaBplue jesuk (subordinating)

Crpemna cam aa noxahawm (subordinating)

Bornena 6ux na nmpoBenem (subordinating)

MOJKETE HEIlITO Y TOM CMHCITY 1a Me mpenopyunte (subordinating)
Bonena 6ux na 3uam (subordinating)

Bomum na maem (subordinating)

gyna cam Aa beorpaa uma (subordinating)

Morna 6ux ga dyaem (subordinating)

[Morna 6ux] u na ocranem (subordinating)

Mopam xa ce Bpatum (subordinating)

MOpaM Jia ce BpaTuM ... Aa Oux ce mpunpemadna (intentional)
jep cam Hanuia ... e hy ma cranyjem (subordinating)

YV Haju Aa Bac HHCAM CyBUIIIEC onTepeTHaa (subordinating)

A3 (odgovor)
uveravam vas da mi to nije nikakav teret (subordinating)
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Ako smem da primetim (subordinating)

moj utisak ... je da bi vi trebalo (nominal: subject)
trebalo da se opredelite (subordinating)

§to mislim da bi vam moglo biti (subordinating)

Moram da vam se izvinim (subordinating)

u zurbi da vam §to pre odgovorim (subordinating)
nadam se da ¢u ... biti u moguénosti (subordinating)

te informacije... da vam uskoro ponudim (subordinating)
S obzirom da nameravate (subordinating)

nameravate da ostanete (subordinating)

mislim da éete imati (subordinating)

ne bi trebalo da propustite (subordinating)

propustite da posetite (subordinating)

mislim da bi bilo dobro (subordinating)

da bi bilo dobro da ... otputujete (nominal: subject)
priliku da se malo rashladite (nominal)

baste ... vam mogu pomo¢i da pobegnete od vrucine (subordinating)
Nadam se da ée vam ove informacije biti (subordinating)

3. Complex sentences using the Sto conjunction
Like da, the conjunction §to is also used in several different meanings.

(subordinating) It can be used to introduced a subordinate clause, although the conjunction da is
used vastly more frequently in this meaning.

(conjunction) It also can form part of a compound conjunction.

(relative) On occasion it can function in place of the relative conjunction keji; this most frequently
occurs with the all-purpose pronoun to as the antecedent. In the instances given below of §to used as
relative, the antecedent is marked in italics.

(nominal) It can be used to introduce a phrase which functions either as subject or direct object of
a sentence, or in the case of certain idiomatic expressions as an adverbial clause.

(adverbial) Together with the comparative form of an adjective or adverb, it forms an adverbial
expression meaning “as X as possible”.

Al (pismo)

Kao §to sigurno ve¢ znate, studiram film (conjunction)
one ¢uvene kao §to su (conjunction)

Jako se radujem $to ¢u vas uskoro vidjeti (subordinating)

Al (odgovor)

i time $to planira$ da dodes (relative)

da si se naSao u tome §to studiras (relative)

Lijepo je §to na to misli§ (nominal: subject)

Neki od filmova $to si spomenuo (relative)

Lijepo je §to svoj studij povezujes (nominal: subject)
Sto se karata ti¢e (nominal: adverbial)

A2 (pismo)
$to uspjesniji (adverbial)
$to prije (adverbial)

A2 (odgovor)

Kao §to znate (conjunction)

Sto se vasih pitanja ti€e (nominal: adverbial)
u svemu $to vas zanima (relative)

Kao §to ste rekli (conjunction)

na sve §to vas je zanimalo (relative)
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A3 (pismo)

MOYETKOM TPOIIJIOT BEKa, MITO je JOayIe JocTa 1aBHO (nominal: subject)
IITO ce THYe TeuajeBa (nominal: adverbial)

TaKo WTOo OuX odmuaasunaa (conjunction)

A3 (odgovor)

neke od skola nude ..., $to mislim da bi vam moglo biti (subject)

da vam se izvinim §to, u zurbi ... nisam jos uvek prikupio (subordinating)

u zurbi da vam $to pre odgovorim (adverbial)

Sto me dovodi do vaseg pitanja (nominal: subject)

na zanimljivim lokacijama, kao $to je stara tvrdava Kalemegdam (conjunction)
$to ih €ini posebno atraktrivnim (rominal: subject)

4. examples of sentences using koji

The pronominal adjective koji has two basic meanings. In its interrogative meaning, it asks a question
(which can either stand as a separate sentence or be embedded into another sentence). In its relative
meaning, it joins two clauses, standing for a word in the preceding clause: that word is its antecedent. In the
list below, examples in which only keji is highlighted are interrogative; those in which koji and another
word are highlighted are relative. This other word, the antecedent of koji, appears in italics.

Al (pismo)

stipendiranja studenata koji ponude

s pitanjima Kkoja ¢u postavljati raznim ljudima

ako jesu, onda koji

i koji im se najvise dopadao

... su im se najviSe dopadao od onih koje su gledali
svi mi koji smo iz Bosne

Al (odgovor)
Imam ja jednog prijatelja koji jos radi

A2 (pismo)

kod profesora Jegujiéa, koji mi je i dao vase ime

Tijekom ovoga terenskog rada, koji bi trajao

smjestaj za strane studente koji kod vas gostuju

preporuciti neku turisticku agenciju koja izdaje

tema moga istrazivanja iz podrucja kojim se i vi ve¢ duze vrijeme bavite
koji su to odsjeci

uputiti onim osebama ili sluzbama Koje ¢e to moci

A2 (odgovor)

postoji nekoliko studentskih domova u kojima biste mogli
ali se bojim da u razdoblju v kojem cCete vi biti ovdje
nema mnogo obitelji koje se bave tim poslom

nekoliko projekata iz podrucja koje vas zanima

A3 (pismo)
Ipoghecop Anhuh xojun nipenaje Koa HacC
TedajeBa 3a CmpaHye KOju Xele 1a ycaBpiie

A3 (odgovor)
te primorski grad Kotor i planina Durmitor, Koji su oba
u julu i avgustu se odrzZavaju festivali na kojima imate
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5. Verbs requiring objects in cases other than the accusative [note revised, simpler instruction format]

Al (pismo)

Pomo¢i ¢u vam oko svega

onda koji, i koji su im se najvise dopadao

Sjecas li se Dolly Bell [object would be Gen if it were a male name]

Al (odgovor)
Sto se karata tice...

A2 (pismo)

kad biste mi pomogli

kojim se 1 vi ve¢ duze vrijeme bavite

kome da se na tim odsjecima obratim

da im se javim telefonom

mozda ¢e vam se uliniti

da mi se barem s okvirnim informacijama javite

A2 (odgovor)

mislim da vam mogu pomo¢i

koje se bave tim poslom

javite mi se

da biste im se bez problema mogli prikljuditi
da se obratite izravno njima

slobodno mi se opet javite

da mi se javi

A3 (pismo)

J1a 6am ce jaBuUM

Cana caMm ce ceTHJia me20602 casema
1a éam ce oBUM IyteM odpaham

LITO ce TH4e meyajesa

YHarpes 6am 3axBajbyjeM

A3 (odgovor)

Vrlo rado éu vam pomoéi

Moram da vam se izvinim

u zurbi da vam §$to pre odgovorim

Ako vam planovi i obaveze dozvole
baste ... Sirom gradu vam mogu pomo¢i

>

6. Forms of sav, sve, sva in “Ljubav na Spanjolski nacin’

I
svi se osmjehnuse...

I

Svi su ucitelju kazali ...

Sve su to germanski jezici.

Znam da se danas svi smiju sapunicama

III
Svi su najprije mislili...
...ali su ipak svi u necemu bili najbolji
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Sve ste ovo ionako mogli nauciti sami

v

Svi se osjecaju sli¢no gimnazijalcima

Od svih vas sad ¢u jedino sretati profesoricu
Svi znamo da ti se svida

v
pa mozemo sve tri oti¢i negdje na kafu
Zaboravio bio on zbog tebe sve te silne knjige

VI
Sav se spetljao

VIl

Prijatelji, sve ¢emo vam objasniti
Zeljeli smo vas skupiti sve zajedno
Svi ste pozvani

VIII
Svi ste vi zapravo nasi zajednicki kumovi i kume
Svi utihnuse

Bosanski kljuc za Devetnaestu lekciju
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